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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 748/2008
av den 30 juli 2008
om Oppnande och forvaltning av en importtullkvot for fryst mellangirde frin noétkreatur som
omfattas av KN-nummer 0206 29 91
(Omarbetning)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT 5 For att importen av kott som har sitt ursprung i och som

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1095/96 av den
18 juni 1996 om genomférande av medgivandena i lista CXL
som faststillts sedan forhandlingarna enligt GATT arti-
kel XXIV.6 avslutats (), sarskilt artikel 1.1, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 996/97 av den 3 juni
1997 om 6ppnande och forvaltning av en importtullkvot
for fryst mellangdrde fran notkreatur som omfattas av
KN-nummer 0206 29 91 (?) har dndrats vésentligt ett an-
tal ganger (°). Eftersom nya dndringar ska goras, bor for-
ordningen av tydlighetsskdl omarbetas.

(2) I enlighet med lista CXL har gemenskapen forbundit sig
att 6ppna en tullkvot for en arlig kvantitet om 1 500 ton
fryst mellangdrde frdn notkreatur som omfattas av KN-
nummer 0206 29 91. Det dr nodvandigt att Gppna
denna kvot pa flerdrsbasis for perioder om tolv manader
som inleds den 1 juli och att faststdlla tillimpningsfore-
skrifter.

(3)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 376/2008 (*)
faststdlls gemensamma tillimpningsforeskrifter for syste-
met med import- och exportlicenser och forutfaststallel-
selicenser for jordbruksprodukter. I kommissionens for-
ordning (EG) nr 382/2008 (°) foreskrivs sirskilda tillimp-
ningsforeskrifter for systemet med importlicenser inom
notkottssektorn.

(4)  Kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den
31 augusti 2006 om gemensamma regler for administ-
rationen av sddana importtullkvoter for jordbruksproduk-
ter som omfattas av ett system med importlicenser ()
géller for importlicenser for tullkvotperioder med borjan
fran och med den 1 januari 2007.

() EGT L 146, 20.6.1996, s. 1.

() EGT L 144, 4.6.1997, s. 6. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 962/2007 (EUT L 213, 15.8.2007, s. 6).

() Se bilaga VIL

() EUT L 114, 26.4.2008, s. 3. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 514/2008 (EUT L 150, 10.6.2008, s. 7).

() EUT L 115, 29.4.2008, s. 10. Forordningen dndrad genom férord-
ning (EG) nr 514/2008.

(%) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 289/2007 (EUT L 78, 17.3.2007, s. 17).

kommer frin Argentina ska skotas effektivt, bor landet
utfarda dkthetsintyg for dessa produkter genom vilka de-
ras ursprung garanteras. Det dr nodvindigt att utforma
en forlaga for dessa intyg och att foreskriva hur de ska
anvindas.

(6)  Akthetsintyget bor utfirdas av en myndighet i Argentina.
Detta utfirdande organ bor stilla alla garantier som ar
nodvandiga for att sikerstdlla att systemet fungerar val.

(7)  For att sakerstdlla att importen av fryst mellangirde som
har sitt ursprung i och som kommer frin Argentina
forvaltas pa ett korrekt sitt bor det i tillimpliga fall fore-
skrivas att det for utfirdandet av importlicenser ska kra-
vas en kontroll, bland annat av uppgifterna pd akthets-
intyget.

(8)  For andra lander ar det lampligt att forvalta kvoten en-
bart pd grundval av importlicenser utfirdade av gemen-
skapen, samtidigt som man i vissa aspekter gor undantag
fran de tillimpliga bestimmelserna.

(9)  Det ar lampligt att foreskriva att medlemsstaterna ska
overlimna information om denna import.

(10)  De atgdrder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frn forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. En tullkvot for import till gemenskapen av fryst mellan-
girde frdn notkreatur som omfattas av  KN-num-
mer 0206 29 91 Oppnas hidrmed varje dr for en drlig volym
pd 1500 ton for perioder mellan den 1 juli och den 30 juni
efterfoljande dr, nedan kallad tullkvotperioden.

Denna kvot har lopnummer 09.4020.

2. For den kvot som avses i punkt 1 ska virdetullen fast-
stallas till 4 %.
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3. Den érliga kvantitet som omfattas av kvoten ska fordelas
enligt foljande:

a) 700 ton som har sitt ursprung i och som kommer frin
Argentina.

b) 800 ton som har sitt ursprung i och som kommer fran
andra tredjelinder.

4. Endast hela mellangidrden fir importeras inom ramen for
kvoten.

5. I denna forordning avses med fryst mellangdrde sddant mel-
langirde som vid inforseln till gemenskapens tullomrdde foretes
i fryst skick och har en inre temperatur pd hogst — 12 °C.

6. For de importordningar som avses i punkt 3 a i denna
artikel ska bestimmelserna i férordning (EG) nr 376/2008, ka-
pitel II i férordning (EG) nr 1301/2006 och férordning (EG)
nr 382/2008 tillimpas, om inte annat foljer av den har forord-
ningen.

For de importordningar som avses i punkt 3 b i denna artikel
ska bestimmelserna i forordning (EG) nr 376/2008, férordning
(EG) nr 1301/2006 och forordning (EG) nr 382/2008 tillimpas,
om inte annat f6ljer av den hir férordningen.

Atrtikel 2

1. Ansokan om licens och licensen ska innehalla foljande:

a) I falt 8: uppgift om ursprungslandet, vid import av de kvan-
titeter som avses i artikel 1.3 a ska dven “ja” kryssas i.

b) 1 filt 20, minst en av de uppgifter som anges i bilaga L

2. Genom avvikelse frdn artikel 2.1 i foérordning (EG) nr
382/2008 ska importlicenserna vara giltiga till och med ut-
gangen av tullkvotperioden.

Artikel 3

1. Det dkthetsintyg som utfirdas av Argentina ska upprittas i
ett original och minst en kopia pd en sddan blankett vars for-
laga aterfinns i bilaga II.

Blankettens format ska vara omkring 210 x 297 mm. Papperet
ska ha en vikt av minst 40 gr/m?.

2. Blanketterna ska tryckas och fyllas i pa ett av gemenska-
pens officiella sprak; de fir dessutom tryckas och fyllas i pd det
officiella spraket i Argentina.

3. Varje dkthetsintyg ska forses med ett lopnummer av det
utfirdande organ som avses i bilaga III, nedan det utfardande
organet. Kopiorna ska ha samma lopnummer som originalet.

4. Originalet och kopiorna ska fyllas i antingen pd maskin
eller for hand. Om de fylls i for hand ska svart blick och stora
tryckbokstaver anvindas.

Artikel 4

1. Ett dkthetsintyg ar giltig endast om det dr vederborligen
ifyllt och bestyrkt i enlighet med anvisningarna i bilaga II av det
utfirdande organet.

2. Akthetsintyget ska anses vara vederborligen bestyrkt nir
ort och dag for utfirdandet dr angivet, nir det ar forsett med
det utfirdande organets stimpel och dr undertecknat av den
eller dem som har befogenhet att underteckna det.

Stimpeln far ersittas med ett tryckt sigill sdval pa originalet
som pé kopiorna.

Attikel 5

1. Ett dkthetsintyg ska vara giltigt i tre médnader frdn och
med den dag dé det utfirdas.

Intyget fir dock inte framliggas for den behoriga nationella
myndigheten efter den 30 juni efter dagen for utfirdandet.

2. Akthetsintyget, upprittat enligt bestimmelserna i artik-
larna 3, 4 och 6, ska framliggas for den behoriga nationella
myndigheten i original och en kopia samtidigt med ansdkan om
den forsta importlicensen for det kott som dkthetsintyget géller.

Inom ramen for den kvantitet som uppges fir ett dkthetsintyg
anvindas for utfirdande av flera importlicenser. I sddant fall ska
den behoriga nationella myndigheten bestyrka akthetsintyget
med avseende pé tilldelad kvantitet.

Den behoriga nationella myndigheten far inte utfirda importli-
censen forran den har forsakrat sig om att alla de uppgifter som
anges pd dkthetsintyget motsvarar de upplysningar i frigan som
finns 1 kommissionens veckomeddelande. Darefter ska importli-
censen omedelbart utfirdas.
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3. Genom undantag frin bestimmelserna i punkt 2 tredje
stycket far den behoriga nationella myndigheten, i undantagsfall
och efter en vederborligen motiverad begdran frdn den anso-
kande, utfirda en importlicens pd grundval av ett dkthetsintyg
innan den har erhéllit upplysningar frin kommissionen. I ett
sadant fall ska sikerheten f6r importlicensen uppga till 50 EUR
per 100 kg nettovikt. Nir medlemsstaten har mottagit upplys-
ningarna om intyget ska denna sikerhet ersittas med den sdker-
het om 12 EUR per 100 kg nettovikt.

Artikel 6

1. Det utfirdande organet ska

a) vara erkdnt som sddant av Argentina,

b) éta sig att kontrollera de uppgifter som anges i dkthetsinty-
get,

c) dta sig att till kommissionen och medlemsstaterna pd bega-
ran ldmna alla uppgifter som kravs for att mojliggora en
virdering av de upplysningar som anges i dkthetsintyget.

2. Bilaga Il ska revideras av kommissionen nir det utfar-
dande organet inte lingre erkinns som sidant, nir det under-
later att uppfylla ndgon av de uppgifter det atagit sig, eller nir
ett annat utfirdande organ har utsetts.

Artikel 7

For att omfattas av de importordningar som avses i artikel 1.3 b
far den licensansokan som den sokande limnar in hogst avse
80 ton.

Artikel 8

1. De licensansokningar som avses i artikel 7 fir limnas in
endast under de tio forsta dagarna varje tullkvotperiod.

2. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen den totala
kvantitet per ursprungsland som ans6kningarna omfattar senast
kl. 16.00 lokal tid i Bryssel den sjunde arbetsdagen efter det att
perioden f6r inlimnande av ansokan har 16pt ut.

3. Importlicenserna ska utfirdas mellan den sjunde och den
sextonde arbetsdagen efter det att den meddelandeperiod som
anges i punkt 2 har l6pt ut.

Artikel 9

1. Genom undantag fran artikel 11.1 andra stycket i forord-
ning (EG) nr 1301/2006 ska medlemsstaterna

a) senast den 31 augusti efter slutet av varje tullkvotperiod och
dven om inga ansokningar har ldmnats in, meddela kommis-
sionen de produktkvantiteter for vilka importlicenser utfir-
dades under foregdende tullkvotperiod,

b) senast den 31 oktober efter slutet av varje tullkvotperiod och
dven om inga ansokningar har limnats in, meddela kommis-
sionen de produktkvantiteter som ir outnyttjade eller endast
delvis utnyttjade i importlicenserna, dvs. mellanskillnaden
mellan de kvantiteter som anges pa baksidan av importlicen-
sen och de kvantiteter som licensen avser.

2. Senast den 31 oktober efter slutet av varje tullkvotperiod
ska medlemsstaterna meddela kommissionen de produktkvanti-
teter som Overgdtt till fri omsattning under foregdende tullkvot-
period.

Fran och med den tullkvotperiod som inleds den 1 juli 2009
ska medlemsstaterna till kommissionen limna uppgifter om hur
stora produktkvantiteter som har overgdtt till fri omsittning
frin och med den 1 juli 2009 i enlighet med artikel 4 i for-
ordning (EG) nr 1301/2006.

3. I friga om de meddelanden som avses i punkt 1 och
punkt 2 i den hir artikeln ska kvantiteterna anges i kilogram
produktvikt och per produktkategori enligt bilaga V i férord-
ning (EG) nr 382/2008.

Meddelandena angdende de kvantiteter som anges i artikel 1.3 a
i denna forordning ska limnas pd blankett enligt forlagorna i
bilagorna IV, V och VI till denna férordning.

Attikel 10
Forordning (EG) nr 996/97 ska upphoéra att gilla.

Hanvisningar till den upphivda forordningen ska anses som
hinvisningar till den hir forordningen och ska ldsas enligt jam-
forelsetabellen i bilaga VIIL

Artikel 11

Denna forordning trader i kraft den tionde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 juli 2008.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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Pa bulgariska:
Pd spanska:
Pa tjeckiska:
Pd danska:
Pé tyska:

Pd estniska:
Pd grekiska:
Pd engelska:
Pd franska:
Pa italienska:
Pa lettiska:
Pd litauiska:
Pd ungerska:
Pd maltesiska:
Pd nederlandska:
Pd polska:

Pd portugisiska:
Pa rumdnska:
Pd slovakiska:
Pa slovenska:
Pd finska:

Pé svenska:

BILAGA I

Uppgifter som avses i artikel 2.1 b

Mecectut actu ot guaparmara (Pernamenr (EO) No 748/2008),
Misculos del diafragma y delgados [Reglamento (CE) n° 748/2008],
Okruzi a branice (nafizeni (ES) ¢. 748/2008),

Mellemgulv (forordning (EF) nr. 748/2008),

Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 748/2008),

Vahelihase kédluseline osa (mairus (EU) nr 748/2008),
Adgpaypa [kavoviopog (EK) apw). 748/2008],

Thin skirt (Regulation (EC) No 748/2008),

Hampe [reglement (CE) n® 748/2008],

Pezzi detti "hampes” [regolamento (CE) n. 748/2008],
Liellopu diafragmas plana dala (Regula (EK) Nr. 748/2008),
Plonoji diafragma (Reglamentas (EB) Nr. 748/2008),
Sovany dagadd (748/2008/EK rendelet),

Falda rqiqa (Regolament (KE) Nru 748/2008),

Omloop (Verordening (EG) nr. 748/2008),

Cienka przepona (Rozporzadzenie (WE) nr 748/2008),
Diafragma [Regulamento (CE) n.° 748/2008],

Fleicd [Regulamentul (CE) nr. 748/2008],

Brénica (Nariadenie (ES) ¢. 748/2008),

Vampi (Uredba (ES) st. 748/2008),

Kuveliha (asetus (EY) N:o 748/2008),

Mellangirde (férordning (EG) nr 748/2008),
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BILAGA 1I

1. Exportdér (namn och adress) 2. Licens nr
ORIGINAL
3. Utfardande organ
4. Mottagare (namn och adress)
5. AKTHETSINTYG

8. Transportmedel NOTKOTT

Mellangérde
7. Kollinas markning, numrering, antal och slag; beskrivning av varan 8. Bruttovikt (kg) 9. Nettovikt (kg)

10. Nettovikt (med bokstéver)

11. INTYG AV DET UTFARDANDE ORGANET

Undertecknad intygar harmed att det parti mellangérde som beskrivs i detta intyg motsvarar beskrivningen i artikel 1.5 i kommissionens férordning
(EG) nr 748/2008 inom de granser som anges i artikel 1.3 a i denna férordning, och att dess ursprungsland ar Argentina.

Ort:

Datum:

Underskrift eller stampel (eller tryckt sigill)

Ifylles antingen med maskin eller f6r hand med tryckbokstéver.
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BILAGA 1II

ORGAN I ARGENTINA SOM BEMYNDIGATS ATT UTFARDA AKTHETSINTYG

Secretarfa de Agricultura, Ganaderfa, Pesca y Alimentos (SAGPyA):

for mellangirde med ursprung i Argentina i enlighet med artikel 1.3 a.

BILAGA IV

Meddelande om importlicenser (utfirdade) — férordning (EG) nr 748/2008

Medlemsstat:

Tillimpning av artikel 9 i forordning (EG) nr 748/2008

Produktkvantiteter for vilka importlicenser har utfirdats

Fran:

Till:

Lopnummer

Produktkategori(er) (1)

Kvantitet
(kilogram produktvikt)

09.4020

(") Produktkategori(er) enligt bilaga V till forordning (EG) nr 382/2008

BILAGA V

Meddelande om importlicenser (outnyttjade kvantiteter) — férordning (EG) nr 748/2008

Medlemsstat:

Tillimpning av artikel 9 i férordning (EG) nr 748/2008

Produktkvantiteter for vilka importlicenser inte har utnyttjats

Fran:

Till:

Lopnummer

Produktkategori(er) ()

Outnyttjade kvantiteter
(kilogram produktvikt)

09.4020

(") Produktkategori(er) enligt bilaga V till férordning (EG) nr 382/2008
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BILAGA VI

Meddelande om produktkvantiteter som har 6vergitt till fri omsittning — férordning (EG) nr 748/2008

Medlemsstat:

Tillimpning av artikel 9 i forordning (EG) nr 748/2008

Produktkvantiteter som har overgatt till fri omsittning:

Fran:

Till: (tullkvotperiod).

Lépnummer

Produktkategori(er) (1)

Kvantitet som 6vergdtt till fri omsittning
(kilogram produktvikt)

09.4020

(") Produktkategori(er) enligt bilaga V till forordning (EG) nr 382/2008

BILAGA VII

Upphivd forordning och dndringar av denna i kronologisk ordning

Kommissionens forordning (EG) nr 996/97

(EGT L 144, 4.6.1997, s. 6)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EGT L 287, 21.10.1997, s. 10)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EGT L 25, 31.1.1998, s. 42)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EGT L 175, 19.6.1998, s. 9)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EUT L 95, 11.4.2003, s. 13)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EUT L 217, 17.6.2004, s. 10)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EUT L 408, 30.12.2006, s. 27)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EUT L 133, 25.5.2007, s. 15)

Kommissionens forordning (EG) nr
(EUT L 213, 15.8.2007, s. 6)

2048/97

260/98

1266/98

649/2003

1118/2004

1965/2006

568/2007

962/2007

Endast nir det giller hanvisningen till artikel 1 i forordning
(EG) nr 996/97

Endast artikel 6

Endast artikel 3

Endast artikel 3

Endast artikel 3 och bilaga III
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BILAGA VIII

Jamforelsetabell
Forordning (EG) nr 996/97 Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.2 Artikel 2.1
Artikel 2.3 Artikel 2.2
Artiklarna 3-8 Artiklarna 3-8
— Artikel 9
— Artikel 10
Artikel 12 Artikel 11
Bilaga I Bilaga II
Bilaga II Bilaga III
Bilaga III Bilaga I
— Bilaga IV
— Bilaga V
— Bilaga VI
— Bilaga VII
— Bilaga VIII




